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HPUJIOXKEHUE

ITIOIIPABKA

Ha Pernnament (EC) 2026/467 na EBponeiickusi nap;jameHT u Ha CbBera ot 24 deBpyapu
2026 roauHa 32 OChIIECTBABAHE HA 3aCHJIEHO CHTPYIHUYECTBO 32 Ch3/1aBaHe HA 3aeMa 3a

nojAkpena Ha Ykpaiina 3a 2026 r. u 2027 r.
(Oduyuanen secmuux na Esponetickust cvioz L, 2026/467, 26 ¢espyapu 2026 2.)
Ha crpanuna 32, unen 29, naparpad 1
emMecmo:

»l. Komucusara nadopmupa EBponeiickus napiaameHT u ChBeTa 3a pa3BUTHSITA BbB BPB3Ka C
MpUJIAraHEeTO Ha HACTOSIIHUS PErJIaMeHT, BKIIIOUUTEIHO WieH 4, maparpad 4, dieH 6, maparpad 1,
wieH 7, maparpad S, wieH 11, maparpad 4, wien 20, naparpad 3 u wien 23, naparpad 2, u

MpeaocTaBs ...,

oa ce yeme:

»l. Komucusita unpopmupa Esponetickus napiameHT 1 CbBeTa 3a pa3BUTHATA BbB BPb3Ka C

[pUJIAraHeTo Ha HACTOSIIIUS perjaMeHT, BKIIIOUUTEIHO uieH 4, naparpad 3, uneH 6, maparpad 1,

ynieH 7, naparpa¢ 5, uien 11, maparpad 3, unen 20, maparpad 3 u unen 23, naparpad 2, u

peaocTaBs ...«
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ANEXO
CORRECCION DE ERRORES

del Reglamento (UE) 2026/467 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 24 de febrero
de 2026, por el que se establece una cooperacion reforzada para el establecimiento del

préstamo de apoyo a Ucrania para 2026 y 2027
(Diario Oficial de la Union Europea L, 2026/467, 26 de febrero de 2026)
En la pagina 32, articulo 29, apartado 1, primera frase:

donde dice:

«1.  La Comision informara al Parlamento Europeo y al Consejo de la evolucion en relacion con
la ejecucion del presente Reglamento, incluidos su articulo 4, apartado 4, su articulo 6, apartado 1,
su articulo 7, apartado 5, su articulo 11, apartado 4, su articulo 20, apartado 3, y su articulo 23,

apartado 2, y les proporcionara los documentos pertinentes sin demora indebida.»,

debe decir:

«l. La Comisién informard al Parlamento Europeo y al Consejo de la evolucion en relacion con
la ejecucion del presente Reglamento, incluidos su articulo 4, apartado 3, su articulo 6, apartado 1,
su articulo 7, apartado 5, su articulo 11, apartado 3, su articulo 20, apartado 3, y su articulo 23,

apartado 2, y les proporcionara los documentos pertinentes sin demora indebida.».
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PRILOHA
OPRAVA

narizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2026/467 ze dne 24. inora 2026, kterym se
provadi posilena spoluprace za ticelem zrizeni pijcky na podporu UKkrajiny na obdobi

2026-2027
(Uredni véstnik Evropské unie L, 2026/467, 26. vinora 2026)
Strana 32, ¢l. 29 odst. 1
Misto:

»l. Komise informuje Evropsky parlament a Radu o vyvoji tykajicim se provadéni tohoto
nafizeni, vCetné ¢l. 4 odst. 4, ¢l. 6 odst. 1, ¢l. 7 odst. 5, ¢l. 11 odst. 4, ¢1. 20 odst. 3 a ¢l. 23 odst. 2,
a bez zbytecného odkladu poskytne Evropskému parlamentu a Radé€ ptislusné dokumenty.
Informace, které Komise v souvislosti s timto nafizenim nebo jeho provadénim ptredava Radé, se
soucasn¢ poskytnou Evropskému parlamentu, v pfipad¢ potfeby pod podminkou zachovani

duvérnosti.«
mad byt:

»l. Komise informuje Evropsky parlament a Radu o vyvoji tykajicim se provadéni tohoto

narizeni, vCetné ¢l. 4 odst. 3, Cl. 6 odst. 1, €l. 7 odst. 5, ¢l. 11 odst. 3, ¢1. 20 odst. 3 a ¢l. 23 odst. 2,

a bez zbytecného odkladu poskytne Evropskému parlamentu a Rad¢ ptislusné dokumenty.
Informace, které Komise v souvislosti s timto nafizenim nebo jeho provadénim piedava Radg, se
soucasné poskytnou Evropskému parlamentu, v pfipadé potieby pod podminkou zachovani

duvérnosti.*
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BILAG
BERIGTIGELSE

til Europa-Parlamentets og Radets forordning (EU) 2026/467 af 24. februar 2026
om gennemforelse af et forsteerket samarbejde om oprettelsen af stottelanet til Ukraine

for 2026 og 2027
(Den Europeeiske Unions Tidende L, 2026/467, 26. februar 2026)
Side 32, artikel 29, stk. 1
1 stedet for:

"1. Kommissionen underretter Europa-Parlamentet og Radet om, hvordan gennemforelsen af
denne forordning skrider frem, herunder gennemforelsen af artikel 4, stk. 4, artikel 6, stk. 1,
artikel 7, stk. 5, artikel 11, stk. 4, artikel 20, stk. 3, og artikel 23, stk. 2, og foreleegger Europa-

Parlamentet og Radet de relevante dokumenter uden unedigt ophold."

leeses:

1. "Kommissionen underretter Europa-Parlamentet og Radet om, hvordan gennemforelsen af

denne forordning skrider frem, herunder gennemforelsen af artikel 4, stk. 3. artikel 6, stk. 1,

artikel 7, stk. 5, artikel 11, stk. 3, artikel 20, stk. 3, og artikel 23, stk. 2, og foreleegger Europa-

Parlamentet og Radet de relevante dokumenter uden unedigt ophold."
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ANHANG
BERICHTIGUNG

der Verordnung (EU) 2026/467 des Europaischen Parlaments und des Rates vom 24. Februar
2026 zur Durchfiihrung der verstiarkten Zusammenarbeit bei der Einrichtung des

Unterstiitzungsdarlehens fiir die Ukraine fiir die Jahre 2026 und 2027
(Amtsblatt der Europdischen Union L, 2026/467, 26. Februar 2026)
Seite 32, Artikel 29 Absatz 1
Anstatt:

»(1)  Die Kommission unterrichtet das Européische Parlament und den Rat {iber die
Entwicklungen bei der Durchfiihrung dieser Verordnung, einschlieBlich Artikel 4 Absatz 4, Artikel
6 Absatz 1, Artikel 7 Absatz 5, Artikel 11 Absatz 4, Artikel 20 Absatz 3 und Artikel 23 Absatz 2,
und [...].”

muss es heiffen:

»(1)  Die Kommission unterrichtet das Européische Parlament und den Rat tiber die
Entwicklungen bei der Durchfithrung dieser Verordnung, einschlieBlich Artikel 4 Absatz 3, Artikel
6 Absatz 1, Artikel 7 Absatz 5, Artikel 11 Absatz 3, Artikel 20 Absatz 3 und Artikel 23 Absatz 2,
und [...].”
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LISA
PARANDUS

Euroopa Parlamendi ja noukogu 24. veebruari 2026. aasta méaruses (EL) 2026/467, millega

rakendatakse tohustatud koostood Ukraina toetuslaenu andmiseks aastatel 2026 ja 2027
(Euroopa Liidu Teataja L, 2026/467, 26. veebruar 2026)
Lehekiiljel 32 artikli 29 15ikes 1
asendatakse

,Komisjon teavitab Euroopa Parlamenti ja ndukogu kiesoleva médruse, sealhulgas artikli 4 16ike 4,
artikli 6 16ike 1, artikli 7 18ike 5, artikli 11 16ike 4, artikli 20 loike 3 ja artikli 23 16ike 2

rakendamisega seotud arengutest ning esitab Euroopa Parlamendile ja ndukogule ...*
jargmisega:
,Komisjon teavitab Euroopa Parlamenti ja ndukogu kiesoleva médruse, sealhulgas artikli 4 16ike 3,

artikli 6 16ike 1, artikli 7 18ike 5, artikli 11 16ike 3, artikli 20 loike 3 ja artikli 23 16ike 2

rakendamisega seotud arengutest ning esitab Euroopa Parlamendile ja ndukogule ...*.

9322/26 6
LISA JUR.7 ET



HAPAPTHMA

AIOPOQTIKO

10V Kavoviopov (EE) 2026/467 tov Evponaikot KowofovAiiov kot Tov Xvpfoviiov, Tng 24ng
Defpovapiov 2026, 6YeTIKE PE TV EQUPROYN] EVIGYVUEVIS GUVEPYATIOS Vi TN OEomion Tov

oaveiov otpEng g Ovkpaviag yia 1o 2026 ko to 2027
(Emionun Epnuepioo s Evpwnaixng Evwang L, 2026/467, 26nc @efpovapiov 2026)
> oelida 32, ato apbpo 29 mapdypapogl
ovti:

«l. H Emuirponn evnuepavel to Evponaikd KotvoBovilo kon to Zopfoviio yia tig e&ehEelg
OGOV aPOpPA TNV EGAPUOYT TOL TAPAVTOG KOVOVIGLOV, GLUUTEPIAaULPBavOUEVEY ToL apBpov 4
Tapdypaeoc 4, tov dpbpov 6 Tapdypapog 1, tov dpbpov 7 mapdypaeog S, tov dpbpov 11
Tapdypaeos 4, tov dpbpov 20 mapdypapog 3 kat tov dpbpov 23 mTapdypapog 2, Kot TapEXEL ... »,

owafale:
«l. H Emuitponn evnuepavel 1o Evponaikd KotvoBovilo kon to Zopoviio yia tig e&ehierg

OGOV aPOopd TNV EPAPLOYT| TOV TOPIVIOS KAVOVIGLOV, SLUTEPIAAUPAVOLEVOV TOL GpBpov 4

Tapdypaeog 3, tov dpbpov 6 mapdypapog 1, Tov dpbpov 7 mapdypaeog S, tov dpbpov 11

mopdypaog 3, Tov dpBpov 20 Tapdypapog 3 kot Tov dpOpov 23 Tapdypapog 2, Kol TaPEYEL .. ..
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ANNEX
CORRIGENDUM

to Regulation (EU) 2026/467 of the European Parliament and of the Council of 24 February
2026 implementing enhanced cooperation on the establishment of the Ukraine Support Loan

for 2026 and 2027
(Official Journal of the European Union L, 2026/467, 26 February 2026)
Page 32, Article 29(1)

for:

‘1. The Commission shall inform the European Parliament and the Council of developments
regarding the implementation of this Regulation, including Article 4(4), Article 6(1), Article 7(5),
Article 11(4), Article 20(3) and Article 23(2), and shall provide ...’,

read:

‘1. The Commission shall inform the European Parliament and the Council of developments
regarding the implementation of this Regulation, including Article 4(3), Article 6(1), Article 7(5),
Article 11(3), Article 20(3) and Article 23(2), and shall provide ...".
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ANNEXE
RECTIFICATIF

au réglement (UE) 2026/467 du Parlement européen et du Conseil du 24 février 2026 mettant
en ceuvre une coopération renforcée concernant I'établissement du prét de soutien a I'Ukraine

pour 2026 et 2027
(Journal officiel de I'Union européenne L, 2026/467, 26 février 2026)
Page 32, article 29, paragraphe 1
Au lieu de:

"1. La Commission informe le Parlement européen et le Conseil des développements concernant
la mise en ceuvre du présent réglement, y compris de l'article 4, paragraphe 4, de l'article 6,
paragraphe 1, de l'article 7, paragraphe 5, de l'article 11, paragraphe 4, de 1'article 20,
paragraphe 3, et de l'article 23, paragraphe 2, et communique au Parlement européen et au

Conseil les documents y afférents dans les meilleurs délais. (...)"

lire:

"l.  La Commission informe le Parlement européen et le Conseil des développements concernant

la mise en ceuvre du présent réglement, y compris de l'article 4, paragraphe 3. de l'article 6,

paragraphe 1, de l'article 7, paragraphe 5, de 1'article 11, paragraphe 3, de I'article 20,

paragraphe 3, et de l'article 23, paragraphe 2, et communique au Parlement européen et au

Conseil les documents y afférents dans les meilleurs délais. (...)"

O
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IARSCRIBHINN

CEARTUCHAN

ar Rialachan (AE) 2026/467 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gComhairle an 24 Feabhra
2026 lena gcuirtear chun feidhme comhar feabhsaithe maidir le buni na hlasachta

Tacaiochta don Ucrain le haghaidh 2026 agus 2027
(Iris Oifigiuil an Aontais Eorpaigh L, 2026/467, 26 Feabhra 2026)
Ar leathanach 32, Airteagal 29(1)
in ionad:

‘1. Cuirfidh an Coimisiun Parlaimint na hEorpa agus an Chombhairle ar an eolas faoi fhorbairti
maidir le cur chun feidhme an Rialachdin seo, lena n-diritear Airteagal 4(4), Airteagal 6(1),

Airteagal 7(5), Airteagal 11(4), Airteagal 20(3) agus Airteagal 23(2), agus solathroidh sé ...",
léitear:
‘1. Cuirfidh an Coimisiun Parlaimint na hEorpa agus an Chombhairle ar an eolas faoi fhorbairti

maidir le cur chun feidhme an Rialachain seo, lena n-airitear Airteagal 4(3), Airteagal 6(1),
Airteagal 7(5), Airteagal 11(3), Airteagal 20(3) agus Airteagal 23(2), agus solathréidh sé ... .
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PRILOG
ISPRAVAK

Uredbe (EU) 2026/467 Europskog parlamenta i Vijeca od 24. veljace 2026. o provedbi

pojacane suradnje radi uspostave zajma za potporu UKkrajini za 2026. i 2027.
(Sluzbeni list Europske unije L, 2026/467, 26. veljace 2026.)
Na stranici 32., u ¢lanku 29. stavku 1.
umjesto:

»l. Komisija obavjes¢uje Europski parlament i Vijece o razvoju dogadaja u vezi s provedbom
ove Uredbe, medu ostalim ¢lanka 4. stavka 4., ¢lanka 6. stavka 1., ¢lanka 7. stavka 5., ¢lanka 11.

stavka 4., ¢lanka 20. stavka 3. i ¢lanka 23. stavka 2., 1 dostavlja im ...”,

treba stajati:

»l. Komisija obavjeS¢uje Europski parlament i Vijece o razvoju dogadaja u vezi s provedbom

ove Uredbe, medu ostalim ¢lanka 4. stavka 3., ¢lanka 6. stavka 1., ¢lanka 7. stavka 5., ¢lanka 11.

stavka 3., Clanka 20. stavka 3. 1 ¢lanka 23. stavka 2., 1 dostavlja im ...”.
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ALLEGATO
RETTIFICA

del regolamento (UE) 2026/467 del Parlamento europeo e del Consiglio, del 24 febbraio 2026,
relativo all'attuazione di una cooperazione rafforzata sull'istituzione del prestito a sostegno

dell'Ucraina per il 2026 e il 2027
(Gazzetta ufficiale dell'Unione europea L, 2026/467, 26 febbraio 2026)
Pagina 32, articolo 29, paragrafo 1:
anziche:

"1. La Commissione informa il Parlamento europeo e il Consiglio degli sviluppi relativi
all'attuazione del presente regolamento, compresi l'articolo 4, paragrafo 4, I'articolo 6, paragrafo 1,
l'articolo 7, paragrafo 5, l'articolo 11, paragrafo 4, l'articolo 20, paragrafo 3, e l'articolo 23,

paragrafo 2, e fornisce ..."

leggasi:

"1. La Commissione informa il Parlamento europeo e il Consiglio degli sviluppi relativi

all'attuazione del presente regolamento, compresi l'articolo 4, paragrafo 3, l'articolo 6, paragrafo 1,

l'articolo 7, paragrafo 5, l'articolo 11, paragrafo 3, I'articolo 20, paragrafo 3, e l'articolo 23,

paragrafo 2, e fornisce ...".
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PIELIKUMS
LABOJUMS

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2026/467 (2026. gada 24. februaris), ar ko ar ko

isteno cieSaku sadarbibu Ukrainas atbalsta aizdevuma izveidoSana 2026. un 2027. gadam
(Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis L, 2026/467, 2026. gada 26. februaris)
32. lappusg, 29. panta 1. punkta:
tekstu:

“1. Komisija informé Eiropas Parlamentu un Padomi par norisém saistiba ar §is regulas
IstenoSanu, tostarp par 4. panta 4. punkta, 6. panta 1. punkta, 7. panta 5. punkta, 11. panta 4. punkta,

20. panta 3. punkta un 23. panta 2. punkta TstenoSanu, un bez nepamatotas kaveésanas iesniedz ...”
lasit sadi:

“1. Komisija informé Eiropas Parlamentu un Padomi par norisém saistiba ar §is regulas

istenoSanu, tostarp par 4. panta 3. punkta, 6. panta 1. punkta, 7. panta 5. punkta, 11. panta 3. punkta,

20. panta 3. punkta un 23. panta 2. punkta istenoSanu, un bez nepamatotas kavésanas iesniedz ...”.
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PRIEDAS

2026 m. vasario 24 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) 2026/467, kuriuo
igyvendinamas tvirtesnis bendradarbiavimas dél 2026 ir 2027 m. paramos Ukrainai paskolos

nustatymo, klaidy iStaisymas
(Europos Sqjungos oficialusis leidinys L, 2026/467, 2026 m. vasario 26 d.)
32 puslapis, 29 straipsnio 1 dalis:
yra:

»l. Komisija informuoja Europos Parlamentg ir Taryba apie pokycius, susijusius su §io
reglamento, jskaitant 4 straipsnio 4 dalj, 6 straipsnio 1 dalj, 7 straipsnio 5 dalj, 11 straipsnio 4 dalj,

20 straipsnio 3 dalj ir 23 straipsnio 2 dalj, jgyvendinimu, ir <...>*;
turi biti:

»l. Komisija informuoja Europos Parlamentg ir Taryba apie pokycius, susijusius su §io

reglamento, jskaitant 4 straipsnio 3 dalj, 6 straipsnio 1 dalj, 7 straipsnio 5 dalj, 11 straipsnio 3 dalj,

20 straipsnio 3 dalj ir 23 straipsnio 2 dalj, jgyvendinimu, ir <...>*
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MELLEKLET

HELYESBITES

a 2026-ban és 2027-ben Ukrajnat tamogato hitel 1étrehozasaval kapcsolatos megerdsitett
egyiittmiikodés végrehajtasarol szolo, 2026. februar 24-i (EU) 2026/467 eurdépai parlamenti és

tanacsi rendelethez
(Az Eurdpai Unio Hivatalos Lapja L, 2026/467, 2026. februar 26.)
A 32. oldalon, a 29. cikk (1) bekezdésében
a kovetkezo szévegrész:

»(1) A Bizottsag tijékoztatja az Eurodpai Parlamentet és a Tanacsot az e rendelet — tobbek kozott
a 4. cikk (4) bekezdése, a 6. cikk (1) bekezdése, a 7. cikk (5) bekezdése, a 11. cikk (4) bekezdése,
a 20. cikk (3) bekezdése és a 23. cikk (2) bekezdése — alkalmazéséaval kapcsolatos fejleményekrol

2
A

helyesen:

»(1) A Bizottsag tajékoztatja az Europai Parlamentet és a Tandcsot az e rendelet — tobbek kozott
a 4. cikk (3) bekezdése, a 6. cikk (1) bekezdése, a 7. cikk (5) bekezdése, a 11. cikk (3) bekezdése,
a 20. cikk (3) bekezdése és a 23. cikk (2) bekezdése — végrehajtasaval kapcsolatos fejleményekrol

2
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ANNESS
RETTIFIKA

tar-Regolament (UE) 2026/467 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-24 ta’ Frar 2026 li
jimplimenta kooperazzjoni msahha ghall-istabbiliment tas-Self ta’ Appogg ghall-Ukrajna
ghall-2026 u 1-2027

(1I-Gurnal Ufficjali tal-Unjoni Ewropea L, 2026/467, tas-26 ta' Frar 2026)
Fil-pagna 32, I-Artikolu 29(1)
minflok:

“1. [I-Kummissjoni ghandha tinforma lill-Parlament Ewropew u lill-Kunsill bl-izviluppi rigward
l-implimentazzjoni ta’ dan ir-Regolament, inkluzi 1-Artikolu 4(4), 1-Artikolu 6(1), 1-Artikolu 7(5), 1-
Artikolu 11(4), I-Artikolu 20(3) u I-Artikolu 23(2), u ghandha tipprovdi ...”,

aqra:
“1. [I-Kummissjoni ghandha tinforma lill-Parlament Ewropew u lill-Kunsill bl-izviluppi rigward

l-implimentazzjoni ta’ dan ir-Regolament, inkluzi ]-Artikolu 4(3), I-Artikolu 6(1), 1-Artikolu 7(5), 1-
Artikolu 11(3), I-Artikolu 20(3) u I-Artikolu 23(2), u ghandha tipprovdi ...”.
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BIJLAGE
RECTIFICATIE

van Verordening (EU) 2026/467 van het Europees Parlement en de Raad van 24 februari 2026
betreffende het tot stand brengen van nauwere samenwerking bij het opzetten van de

steunlening aan Oekraine voor 2026 en 2027
(Publicatieblad van de Europese Unie L, 2026/467, 26 februari 2026)
Bladzijde 32, artikel 29, lid 1:
in plaats van:

“1. De Commissie stelt het Europees Parlement en de Raad in kennis van de ontwikkelingen
met betrekking tot de uitvoering van deze verordening, waaronder artikel 4, lid 4, artikel 6, lid 1,

artikel 7, lid 5, artikel 11, lid 4, artikel 20, lid 3, en artikel 23, lid 2, en [...].”,
lezen:
“1. De Commissie stelt het Europees Parlement en de Raad in kennis van de ontwikkelingen

met betrekking tot de uitvoering van deze verordening, waaronder artikel 4, 1id 3, artikel 6, lid 1,

artikel 7, lid 5, artikel 11, lid 3, artikel 20, lid 3, en artikel 23, lid 2, en [...].”.
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ZALACZNIK

SPROSTOWANIE

do rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2026/467 z dnia 24 lutego 2026 r.
w sprawie wdrozenia wzmocnionej wspolpracy w zakresie ustanowienia pozyczki na potrzeby

wsparcia Ukrainy na lata 2026 i 2027
(Dziennik Urzedowy Unii Europejskiej L, 2026/467, 26 lutego 2026 r.)
Strona 32, art. 29 ust. 1

zamiast:

,1. Komisja informuje Parlament Europejski i Rade o rozwoju sytuacji w zakresie wykonywania
niniejszego rozporzadzenia, w tym art. 4 ust. 4, art. 6 ust. 1, art. 7 ust. 5, art. 11 ust. 4, art. 20 ust. 3

1art. 23 ust. 2, oraz bez zbednej zwtoki przekazuje [...].”

powinno byc¢:

,1. Komisja informuje Parlament Europejski i Rade o rozwoju sytuacji w zakresie wykonywania

niniejszego rozporzadzenia, w tym art. 4 ust. 3. art. 6 ust. 1, art. 7 ust. 5, art. 11 ust. 3, art. 20 ust. 3

1 art. 23 ust. 2, oraz bez zbg¢dnej zwtoki przekazuje [...].”.
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ANEXO
RETIFICACAO

do Regulamento (UE) 2026/467 do Parlamento Europeu e do Conselho
de 24 de fevereiro de 2026 que da execuciao a uma cooperacao refor¢cada relativa a criacdo do

Empréstimo de Apoio a Ucrania para 2026 e 2027
(Jornal Oficial da Unidao Europeia» L, 2026/467, 26 de fevereiro de 2026)
Na pagina 32, artigo 29.°, n.° 1,
onde se lé:

«l. A Comissdo informa o Parlamento Europeu e o Conselho dos progressos na execugao do
presente regulamento, nomeadamente no que respeita ao artigo 4.°, n.°4, ao artigo 6.°,n.° 1, ao

artigo 7.°,n.° 5, ao artigo 11.°, n.°4, ao artigo 20.°, n.° 3, e ao artigo 23.°, n.° 2, e transmite ...»,

leia-se:

«l. A Comissdo informa o Parlamento Europeu e o Conselho dos progressos na execugao do

presente regulamento, nomeadamente no que respeita ao artigo 4.°, n.° 3, ao artigo 6.°, n.° 1, ao

artigo 7.°, n.° 5, ao artigo 11.°, n.° 3, ao artigo 20.°, n.° 3, e ao artigo 23.°, n.° 2, e transmite ...».
g g

9322/26 19
ANEXO JUR.7 PT



ANEXA
RECTIFICARE

la Regulamentul (UE) 2026/467 al Parlamentului European si al Consiliului din 24 februarie
2026 de punere in aplicare a unei cooperari consolidate in ceea ce priveste instituirea

imprumutului pentru sprijinirea Ucrainei pentru 2026 si 2027
(Jurnalul Oficial al Uniunii Europene L, 2026/467, 26 februarie 2026)
La pagina 32, articolul 29 alineatul (1)
in loc de:

»(1)  Comisia informeaza Parlamentul European si Consiliul cu privire la evolutiile legate de
punerea in aplicare a prezentului regulament, inclusiv a articolului 4 alineatul (4), a articolului 6
alineatul (1), a articolului 7 alineatul (5), a articolului 11 alineatul (4), a articolului 20 alineatul (3)

si a articolului 23 alineatul (2) si pune la dispozitia ...”,

se citeste:

»(1)  Comisia informeaza Parlamentul European si Consiliul cu privire la evolutiile legate de
punerea in aplicare a prezentului regulament, inclusiv a articolului 4 alineatul (3), a articolului 6
alineatul (1), a articolului 7 alineatul (5), a articolului 11 alineatul (3), a articolului 20 alineatul (3)

si a articolului 23 alineatul (2) si pune la dispozitia ...”.
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PRILOHA
KORIGENDUM

k nariadeniu Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2026/467 z 24. februsra 2026, ktorym sa
vykonava posilnena spolupraca na ucely zriadenia iveru na podporu Ukrajiny na roky 2026 a

2027
(Uradny vestnik Eurépskej vinie L, 2026/467, 26. februdr 2026)
Strana 32, ¢lanok 29, odsek 1:
namiesto:

»l. Komisia informuje Europsky parlament a Radu o vyvoji v stvislosti s vykondvanim tohto
nariadenia vratane ¢lanku 4 ods. 4, ¢lanku 6 ods. 1, ¢lanku 7 ods. 5, ¢lanku 11 ods. 4, ¢lanku 20 ods.

3 a ¢lanku 23 ods. 2 a bez zbyto¢ného odkladu poskytne ...*
mad byt:
»l. Komisia informuje Europsky parlament a Radu o vyvoji v stvislosti s vykondvanim tohto

nariadenia vratane ¢lanku 4 ods. 3, ¢lanku 6 ods. 1, ¢lanku 7 ods. 5, ¢lanku 11 ods. 3, ¢lanku 20 ods.

3 a ¢lanku 23 ods. 2 a bez zbyto¢ného odkladu poskytne ...*.
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PRILOGA
POPRAVEK

Uredbe (EU) 2026/467 Evropskega parlamenta in Sveta z dne 24. februarja 2026 o izvajanju

okrepljenega sodelovanja pri vzpostavitvi posojila za podporo Ukrajini za leti 2026 in 2027
(Uradni list Evropske unije L, 2026/467, 26. februarja 2026)
Stran 32, ¢len 29(1):
besedilo:

»l. Komisija obves¢a Evropski parlament in Svet o dogodkih v zvezi z izvajanjem te uredbe,

vkljuéno s ¢lenom 4(4), ¢lenom 6(1), ¢lenom 7(5), ¢lenom 11(4), clenom 20(3) in ¢lenom 23(2), ter

13
se glasi:

»l. Komisija obves¢a Evropski parlament in Svet o dogodkih v zvezi z izvajanjem te uredbe,

vkljuéno s ¢lenom 4(3), ¢lenom 6(1), ¢lenom 7(5), lenom 11(3), clenom 20(3) in ¢lenom 23(2), ter

13
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LIITE
OIKAISU

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetukseen (EU) 2026/467, annettu 24 paivina
helmikuuta 2026, tiiviimmain yhteistyon toteuttamisesta Ukrainan tukilainan perustamiseksi

vuosiksi 2026 ja 2027
(Euroopan unionin virallinen lehti L, 2026/467, 26. helmikuuta 2026)
Sivulla 32, 29 artiklan 1 kohdassa:
on:

1. Komissio antaa Euroopan parlamentille ja neuvostolle tietoja timén asetuksen
taytdntoonpanosta, mukaan lukien 4 artiklan 4 kohta, 6 artiklan 1 kohta, 7 artiklan 5 kohta,
11 artiklan 4 kohta, 20 artiklan 3 kohta ja 23 artiklan 2 kohta, ja toimittaa ...”,

pitdd olla:
1. Komissio antaa Euroopan parlamentille ja neuvostolle tietoja timén asetuksen

taytantoonpanosta, mukaan lukien 4 artiklan 3 kohta, 6 artiklan 1 kohta, 7 artiklan 5 kohta,
11 artiklan 3 kohta, 20 artiklan 3 kohta ja 23 artiklan 2 kohta, ja toimittaa ...”.
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BILAGA
RATTELSE

till Europaparlamentets och radets forordning (EU) 2026/467 av den 24 februari 2026 om

genomforande av fordjupat samarbete om inrittande av Ukrainastodslanet 2026 och 2027
(Europeiska unionens officiella tidning L, 2026/467, 26 februari 2026)
Sidan 32, artikel 29.1
1 stdllet for:

1. Kommissionen ska informera Europaparlamentet och radet om utvecklingen nér det géller

genomforandet av denna forordning, inbegripet artiklarna 4.4, 6.1, 7.5, 11.4, 20.3 och 23.2, och ska

2

ska det sta:

1. Kommissionen ska informera Europaparlamentet och radet om utvecklingen nér det géller

genomforandet av denna forordning, inbegripet artiklarna 4.3, 6.1, 7.5, 11.3, 20.3 och 23.2, och ska

2
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